SIDE MOUNT BASES - #2 SIDE MOUNT BASE

For Bolt & Ejection Clearance

Sub-base mounts scope to side of receiver, provides additional clearance for bolt handles, easier loading and ejection
mount bases accept Weaver side mount rings only. #1 Side Mount Base fits Anschutz 1568; Carcano Military Action; (
Remington 30; High Standard Mauser Action; Japanese Ariska 6.5mm & 7.7mm; Mauser Models ZB, HVA Husqgvarna
LA/SA; Savage 20,110,111,112,116,340,342,840,842; Schultz & Larson; Sear Models 51L, 53; S&W Mauser Actions;
54,70 LA/SA, 670,770. #2 Side Mount Base fit Cooey 60,600; H&R Models 65,165,150,151,250,251,264,265,365,450
Mossberg 25,26,35,40,42-46,46A,46B,46M,140,142,144,146,468T; Remington model 10,11,12,12A,25,33,34,41,121,:
26,53,56,57,66,76,85,416,417,418,762,872; Stevens-Springfield Models 83, 872; Winchester Models 03,42,47,52,57 ,¢
Base fits Sear Models 54,100 & Winchester Model 94 Post-'64.

Attributes

Name: #2 SIDE MOUNT BASE

Manufacturer: WEAVER

Product no.: 955010002

Mfr. No.: 48402

Action Type: Bolt Action

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Cooey,H&R,Marlin,Mossberg,Remington,Savage Arms,Stevens,Winchester,Z-B Rifle
Material: Aluminum

Model:
03,10,11,12,121,12A,140,142,144,146,150,151,165,19,219,23,25,250,251,26,264,265,3,33,34,341,35,365,39A
Number of Bases: 1-Piece

Style: Weaver-Style Bases

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 18mm

Shipping length: 173mm

UPC: 076683484024

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SIDE MOUNT BASES
WEAVER #2 SIDE MOUNT BASE

Einfilhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SIDE MOUNT BASES WEAVER #2 SIDE MOUNT BASE entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um das Zielfernrohr sicher und stabil an lhrem Gewehr zu montieren. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschéadigt ist. Uberpriifen
Sie regelmafig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

* Besondere Verbraucherfokussierung: Achten Sie darauf, dass Kinder und andere gefahrdete Gruppen
nicht mit dem Produkt in Kontakt kommen.

® Schnelle Warnmeldungen: Informieren Sie sich Uber mogliche Rickrufe oder Sicherheitswarnungen auf der
EU Safety GatePlattform.

® Berichterstattung: Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fiir die vorgesehenen Modelle und Anwendungen.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Uberprifen Sie regelmaRig die Montagebasis auf lose Teile oder Beschadigungen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen WeaverSeitenmontageringe, um sicherzustellen, dass die Montage stabil
ist.

® Halten Sie das Produkt und alle Zubehorteile von Kindern fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile der Montagebasis im Lieferumfang enthalten sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfligen, um die Montage durchzufiihren.

2. Installation:
® Reinigen Sie die Oberflache des Empfangers, an dem die Montagebasis angebracht wird.
® Positionieren Sie die Montagebasis so, dass sie korrekt auf dem Empféanger sitzt.
* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Montagebasis sicher zu befestigen.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichméRig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
3. Verwendung:
® Setzen Sie das Zielfernrohr gemaf den Herstelleranweisungen auf die Montagebasis.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr fest und sicher montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

® Fdhren Sie vor der ersten Verwendung einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf} den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.






Safety Instruction Guide for SIDE MOUNT BASES #2
SIDE MOUNT BASE

Introduction

Thank you for choosing the SIDE MOUNT BASES #2 SIDE MOUNT BASE. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the proper use and installation of the product. Please read this guide carefully
before use to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product text.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any defects or issues during installation or usage, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Use only Weaver side mount rings with this base to ensure compatibility and safety.

Ensure that the base is securely mounted to the receiver before attaching any scopes.

Avoid overtightening screws during installation to prevent damage to the base or the firearm.

Do not modify the base or receiver in any way that is not specified in the product guidelines.

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or adjusting the mount.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other required tools for installation.
® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Installation

Locate the mounting holes on the side of the receiver.

Align the SIDE MOUNT BASE with the mounting holes.

Insert screws through the base into the receiver, ensuring alignment.
Tighten screws gently but securely; avoid overtightening.

Attaching the Scope
® Once the base is installed, carefully attach the Weaver side mount rings to the base.

® Follow the manufacturer's instructions for the scope to ensure proper installation.
® Ensure that the scope is securely fastened and aligned before use.

Postinstallation Check

® After installation, doublecheck all screws and connections to ensure everything is secure.
® Test the mount by gently pulling on the scope to ensure it does not shift or move.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials responsibly by recycling them where possible.
® |f the product reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations regarding electronic

waste and firearm accessories.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SIDE MOUNT BASES #2 SIDE MOUNT BASE, please refer to the
manufacturer's website or contact customer support directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base de
Montaje Lateral Weaver #2

Introduccion

Gracias por elegir la Base de Montaje Lateral Weaver #2. Este producto esta disefiado para proporcionar un soporte
seguro y confiable para su mira. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de
seguridad y las instrucciones de instalacion que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo. Un
montaje inadecuado puede resultar en dafios al equipo o lesiones personales.

® Supervisién de Nifios: Mantén este producto fuera del alcance de los nifios. No se recomienda su uso por
personas menores de 18 afios sin la supervisién de un adulto.

® Inspeccién Regular: Revisa la base de montaje regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si
encuentras algun problema, no uses el producto y contacta a un profesional.

® Uso Apropiado: Este producto esta disefiado exclusivamente para su uso con miras y armas de fuego
compatibles. No lo uses para ningln otro propadsito.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita el Sobrecarga: No excedas el peso maximo recomendado para la base de montaje. Consulta las
especificaciones del fabricante para mas detalles.

® |nstalacién Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra. Un mal montaje
puede causar que la mira se desplace o se caiga.

® Manejo Seguro: Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada. Nunca apuntes con ella hacia
algo que no desees disparar.

®* Condiciones Ambientales: Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas. La humedad o
temperaturas extremas pueden afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

® Destornillador adecuado.
® |lave Allen (si es necesario).
* Nivel (opcional, para una instalacion precisa).

2. Pasos para la Instalacién:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

® Coloca la base de montaje en el lado del receptor de tu arma, alineando los agujeros de montaje con
los orificios correspondientes.

® Usa los tornillos proporcionados para fijar la base en su lugar. Asegurate de no apretar en exceso, ya
que esto puede dafar el material.

® Verifica que la base esté nivelada. Ajusta segun sea necesario.
Una vez instalada, coloca la mira en la base y asegurate de que esté bien sujeta.

3. Uso del Producto:

® Después de la instalacidn, verifica que la mira esté correctamente alineada y fija.

® Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que la mira funcione
correctamente.

®* Mantén siempre la mira limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacién



® Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites la base de montaje, asegurate de desecharla de manera
responsable.

® Reciclaje: Si es posible, recicla el producto. Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de
productos de aluminio.

® Destruccion Segura: Si el producto esta dafiado, considera destruirlo para evitar que otros lo utilicen
inapropiadamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la Base de Montaje Lateral Weaver #2, consulta el sitio web del fabricante o
busca el punto de contacto en la documentacion de la garantia.

Conclusion

La seguridad es lo mas importante al usar cualquier equipo relacionado con armas de fuego. Al seguir estas
instrucciones y directrices, puedes ayudar a garantizar un uso seguro y efectivo de la Base de Montaje Lateral
Weaver #2. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a cualquier aviso de retiro de
productos en el sistema de Alerta Rapida de la UE.



Guide de sécurité du produit : SIDE MOUNT BASES
WEAVER #2 SIDE MOUNT BASE

Introduction

Merci d'avoir choisi la SIDE MOUNT BASES WEAVER #2 SIDE MOUNT BASE. Ce produit est con¢u pour monter
des lunettes sur le c6té du récepteur de votre arme, offrant ainsi une meilleure ergonomie et un dégagement pour les
poignées de culasse. Afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité.

Directives de sécurité générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Assurezvous que la base est compatible avec votre modéle d'arme avant l'installation.

Veérifiez régulierement I'état de la base et des fixations pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de toute personne non autorisée.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser la base si elle est endommagée ou si des pieéces sont manquantes.
Evitez de monter la lunette lorsque I'arme est chargée.

Assurezvous que la base est correctement fixée avant d'utiliser I'arme.

Ne pas forcer les vis lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit ou I'arme.
Ne modifiez pas la base ou n'ajoutez pas d'accessoires hon approuveés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Vérification de la compatibilité : Assurezvous que la SIDE MOUNT BASES WEAVER #2 est compatible
avec votre modéle d'arme. Consultez la liste des modéles compatibles fournie dans la description du produit.
2. Préparation :
®* Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, clés, etc.).
® Placez I'arme sur une surface stable et sécurisée.
3. Installation :
® Retirez toute lunette ou accessoire existant de l'arme.
® Positionnez la base sur le récepteur de l'arme.
® Alignez les trous de montage de la base avec ceux du récepteur.
® |nsérez et serrez les vis a la main pour éviter tout dommage. Utilisez un tournevis pour un serrage final,
mais sans exces.
4. Montage de la lunette :
®* Fixez les anneaux de montage latéral Weaver sur la base.
® |nstallez la lunette selon les instructions du fabricant de la lunette.
5. Vérification finale :
® Assurezvous que tout est correctement installé et sécurisé avant d'utiliser I'arme.
® Effectuez un test de manipulation pour vous assurer que la lunette ne se déplace pas.

Instructions de mise au rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Vous pouvez également consulter le site de la Safety Gate de I'UE pour des
informations sur les rappels de produits et des mises a jour de sécurité.



Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la SIDE
MOUNT BASES WEAVER #2 SIDE MOUNT BASE.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Basi Laterali
Weaver #2

Introduzione

Grazie per aver scelto la base laterale Weaver #2. Questo prodotto & progettato per migliorare I'uso del mirino sul
lato del ricevitore della tua carabina. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza, precauzioni specifiche e
istruzioni per l'installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo modello di carabina.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che la base sia correttamente fissata prima di utilizzare la carabina.

Non sovraccaricare la base con accessori non compatibili.

Utilizza solo anelli di montaggio laterale Weaver per garantire la compatibilita.

Non smontare o modificare la base senza consultare un esperto.

Durante l'installazione, assicurati che gli strumenti utilizzati siano appropriati e in buone condizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la carabina sia scarica e priva di munizioni.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi appropriate.

2. Installazione della Base:
® Posiziona la base laterale Weaver #2 sul lato del ricevitore della carabina.
® Allinea i fori della base con quelli del ricevitore.

® Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente
strette per evitare danni.

3. Montaggio del Mirino:

® Fissa il mirino sulla base utilizzando gli anelli di montaggio laterale Weaver.
® Controlla che il mirino sia allineato correttamente e fissato saldamente.

4. Verifica Finale:

® Controlla che tutto sia installato correttamente prima di utilizzare la carabina.
® Esegui una prova di funzionamento per assicurarti della stabilita del mirino e della base.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio.
® Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico se danneggiato. Contatta un centro di raccolta
autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni e supporto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai godere di un'esperienza sicura e soddisfacente con la tua
base laterale Weaver #2.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SIDE MOUNT BASES
WEAVER #2 SIDE MOUNT BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SIDE MOUNT BASES WEAVER #2 SIDE MOUNT BASE. Niniejsza instrukcja bezpieczeristwa
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania, instalacji i utylizacji produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszym dokumentem, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczerstwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze podstawa jest prawidlowo zamontowana przed uzyciem.

Sprawdz, czy uzywasz odpowiednich pierscieni montazowych Weaver.

Nigdy nie uzywaj podstawy, jesli jest uszkodzona.

Podczas instalacji i uzytkowania no$ okulary ochronne oraz rekawice robocze, aby zminimalizowac ryzyko
urazow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia (np. wkretaki, klucze).
® SprawdZ, czy masz odpowiednie pierscienie montazowe Weaver.

2. Montaz:

Oczys$¢ miejsce montazu na komorze celownika.

Umies¢ podstawe na komorze w odpowiedniej pozycji.

Uzyj wkretéw do zamocowania podstawy, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone.
Sprawdz, czy podstawa jest stabilna i pewnie zamocowana.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj celownika zgodnie z jego instrukcjami.
® Regularnie sprawdzaj mocowanie podstawy i celownika przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.
® Sprawdz, czy w twoim rejonie sa specjalne punkty zbiérki dla materiatow metalowych.

Kontakt w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzebujesz dalszych informacji, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad, co pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu SIDE
MOUNT BASES WEAVER #2 SIDE MOUNT BASE.



SIDE MOUNT BASES WEAVER #2 Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SIDE MOUNT BASES WEAVER #2 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on laadittu auttamaan sinua
kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Tuote on suunniteltu kiinnittdmaan tahtaimen
vastaanottimen sivulle, ja se tarjoaa lisatilaa vetokahvoille sek& helpottaa lataamista ja tyhjentdmista. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niita turvallisen kaytén varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa aseessasi. Tarkista yhteensopivuus ennen
asennusta.

Kéayté tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Varmista, etta kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ja ettd ne on asennettu oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayté vain hyvéksyttyja Weaversivukiinnitysrenkaita.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Ala ylikuormita tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Huolehdi, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen turvalliset kayttdomenettelyt.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ja etté se on tyhjennetty.

Tarkista, ettd SIDE MOUNT BASES WEAVER #2 on yhteensopiva aseesi kanssa.

Kiinnita perusta tdhtaimen vastaanottimen sivulle kayttdéen mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.
Varmista, ettd perusta on tiukasti kiinni ja tarkista, ettei siina ole liiketta.

Asenna Weaversivukiinnitysrenkaat peruskiinnityksiin.

aprwd R

Kaytto
® Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.

® Varmista, ettd tahtain on oikein sdadetty ennen ampumista.
® Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ja tiukkoja.

Havitsoohjeet

® Tuote on valmistettu alumiinista ja voidaan kierrattaa.
® Varmista, ettd kaikki osat havitetddn ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, voit ottaa yhteytté tuotteen
valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huomautus



Tama tuote on suunniteltu ainoastaan aikuisille ja ammattilaisille. Varmista, ettéa kaikki kéyttajat ovat tietoisia
turvallisuusohjeista ja kayttavat tuotetta vastuullisesti.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai varoitukset. limoita kaikista
epdilyttavista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for SIDE MOUNT BASES
WEAVER #2 SIDE MOUNT BASE

Introduktion

Tack for att du valt SIDE MOUNT BASES WEAVER #2 SIDE MOUNT BASE. Denna produkt ar designad for att ge
en séker och stabil monteringsldsning for kikarsikten. Det ar viktigt att du noggrant laser och foljer dessa
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och for att minimera riskerna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal som anges i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter till terforsaljaren eller tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.
Vid onlinekdp, sakerstéll att saljaren foljer EU:s sékerhetskrav.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av basen.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand endast kompatibla Weaver sidomonteringsringar for att sdkerstélla sakerhet och stabilitet.
Undvik att montera kikarsikten som 6verskrider den rekommenderade vikten for produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar installationen.
® | &sigenom instruktionerna noggrant.

2. Installation:
® Placera basen pa den avsedda platsen p& mottagaren.

* Anvand skruvarna som medfoljer for att fasta basen. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna.
® Kontrollera att basen sitter stabilt och inte ror sig.

3. Montering av kikarsikte:

® Fast kikarsiktet p& basen med hjalp av Weaver sidomonteringsringar.
® Justera kikarsiktet enligt dina preferenser och se till att det &r sakert monterat.

4. Slutkontroll:

® Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade och att det inte finns nagra l6sa delar.
® Utfor en sékerhetskontroll innan du anvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produktens forpackning och eventuella oanvanda delar pa ett miljgvanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
® Om produkten &r defekt eller skadad, kontakta din aterforsaljare for rdd om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende denna produkt, vanligen kontakta din aterférsaljare. Du kan ocksa besdka
tillverkarens webbplats fér mer information och resurser.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av SIDE MOUNT
BASES WEAVER #2 SIDE MOUNT BASE. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani bo¢nich montaznich
zakladny Weaver #2

Uvod

Tento dokument slouZi jako navod k bezpeénému pouZivani bo¢ni montazni zakladny Weaver #2. Obsahuje dllezité
informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a pouziti, a také informace o likvidaci vyrobku. Prosime, abyste si peclivé
precetli vSechny pokyny a dodrzovali je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a zda vSechny €asti jsou v pofadku.

Pouzivejte vyrobek pouze na uréené zbrané a v souladu s pokyny vyrobce.

Zabrarite kontaktu s détmi a nezletilymi osobami.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani béhem pouzivani, vyrobek okamzité pfestarite
pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné vybita pred instalaci montazni zakladny.

PFi manipulaci s puskohledem a montézni zakladnou pouzivejte ochranné bryle.

Peclivé dodrzujte pokyny k instalaci a pouziti, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni zafizeni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je v oblasti montaze znecisténi nebo prekazky.

Zajistéte, aby byly vSechny Srouby a upevnéni spravné utaZzeny, aby se zajistila stabilita montéze.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje pro instalaci.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

® Demontujte puskohled a vSechny pfipojené pfisluSenstvi ze zbrané.

® Umistéte boéni montazni zakladnu na pfijimac zbrané podle pokyni vyrobce.

® Upevnéte zakladnu pomoci dodanych Sroubd a ujistéte se, Ze je pevné pfipevnéna.
® Znovu pripojte puskohled a ujistéte se, Ze je spravné umistén a zajistén.

3. Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montazni zékladna pevné uchycena.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni a pokyny pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Tento vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo
likvidaci nebezpeénych materiald.

® Zajistéte, aby byly vS8echny soucasti vyrobku spravné zlikvidovany, aby se minimalizoval dopad na Zivotni
prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Zajistéte si, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, kdyz se obracite na odborniky.



Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobki (GPSR) a poskytuje
ddlezité informace pro bezpeéné pouzivani boéni montazni zakladny Weaver #2. Dbejte na to, abyste dodrZovali
vSechny pokyny a doporu€eni uvedena v tomto dokumentu.



